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Asyrberdi Kirt difie satiracy yazyjymydy? ASYRBERDI KURT DINE
SATIRACY YAZYJYMYDY?

Okyjylar kopcglligi ony satiracy yazyjy hokminde tanayar. Onun
ady, hakykatdanam, ile dolupdy. Asyrberdi Kirt. Gecen asyryn
altmysynjy vyyllarynda metbugat serisdelerinin sonky
sahypalarynda seyle at yorglinlidi. Hasam dync¢ ginleri c¢ykyan
gazetler seyledi.

Asyrberdi Kirtin o6zidnin aytmagyna goéra, «Edebiyat we sungatyn»
sol wagtky bas redaktory Tasli Gurbanow: (Asyrberdi aga sol
yyllar su gazetde isleyardi. Gazetem hepdede iki gezek -
carsenbe hem yeksenbe ginleri dort sahypa bolup c¢ykyardy)
«Ertir yeksenbe. HOkman satira bolsun! Adamlar degismeleri
okap, dync¢ alaymalydyr!» diyip, ona tabsyryk beryan eken.
Asyrberdi Kirtden birneme onragem, birneme sonragam satira,
yumor yazyanlar bardy. Dogry, olar hic¢ hacanam kopluk etmandi.
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Barmak bukip sanaymalydy. Asyrberdi Kiirtin galamyndan c¢ykyan
gilkili-yansyly hekayalar beyleki satiracylarynkydan diybiinden
tapawutlanyardy.

«Barmak bukip sanaymaly» diyilyan satiracylar 0z hekayalarynda
oylerinin cygryndan c¢ykyp bilmeyardi, gonilap aydylanda, bir
gazygyn dasynda aylanyardy. Ownuk ar-ayal dawasy, powhe,
nalajedeyin, iki yuzli kisiler, isyakmaz yaltalar, gopbamlar,
owinjenler, konanin toruna disen lellimler, tazecillige c¢yr-
cytyr garsy cykyanlar — olaryn saylap alyan temalary sundan
anryk gitmeyardi. Olar gahrymanlaryna-da gelsiksiz at dakyp,
dasky sypatlaryna-da her duarli kemg¢ilik gosup, okyjylary
gulisdirjek bolyardylar. Belli bir dowlirde bu zatlar
basardypdam. Yoéne dowiir lytgeyardi, adamlaryh af-diisiinjesi-de
artyardy. Indi garny eseginki yaly, burny susak yaly, kellesi
gazan yaly.. diyip gahrymanlary hasiyetlendirip, okyjylary
guldirmek kyndy.

Asyrberdi Kirt muna wagtynda disintpdi, 6zem ilkinjilerin biri
bolup disinipdi. Onun gulkili hekayalary glnbataryn hem-de
gindogaryn edebiyatlarynyn garnuwyndaky serebeli-sireli,
asgarly-duzly, kinayaly-yansyly.. «tagamy» yadyna salyardy.
Satirada pakyrdadyp guldiryan hekayalaryn mowriti otipdi.
Clinki pakyrdadyp guldiryan eserlerin many-mazmuny bolgusyz,
ahmiyetsiz, warsaky wakalar bolyar ya-da keypine sarik
gulisdirmek lcin sO0z oynatmak, godeksi, samsyklacg, suwjuk
hekayatlar bolyar.

Asyrberdi Kirt torc¢ edilen yol-yoda bilen gitmedi, ol taze yol
arcady, sunlukda-da, tirkmen satirasyna basgaca Owilisgin caydy.
Onun hekayalaryna hem yylgyryarsyhn, hem gynanyarsyn.
Gahrymanlaryn disen ahwalatyna dasyndan duygudaslyk
bildiryarsin, olara nebsin agyryar, ylregin awayar, aramyzda
hazirem her jlre yeksurunlaryn bardygyna-da janyn agyryar,
gaharyn gelyar.

Satira-yumordan edilyan talap glyclenipdi. Asyrberdi Kirt
tadrkmen dilindaki, rus dilindaki eserleri, taze hem kone
edebiyatlary l(r¢ edip okayardy, seydibem anyny-disinjesini
kamillesdiryardi. Onun yazyan eserleri-de g0z-gortele
saylanyardy. Sonun lUcin-de belli bir doéwiirde okyjylar onun her
bir c¢ykjak eserine sabyrsyzlyk bilen garasypdy. Barde hic¢ hili
ulaldyp gorkezme yok. Seyle okyjylaryn biri-de hut 6zimdim.
Asyrberdi Kirtin eserlerinin horpi yokarydy. Olarda halk
kopciligine rahat islemage pasgel beryanlerin, zahmet hakyna



kanagat etman, nebsini sagladyanlaryn garsysyna goéresilyardi.
Sonun yaly-da, ynsan ahlagyndaky yaramaz gylyk-hasiyetler,
mowritini otldren, ile sygmayan bolgusyz endikler, kopun gozine
¢cop atjak bolyanlar yazgarylyardy. Umuman, ol seyle
nogsanlyklaryn koklerini diypli seljermage dyrjasypdy. Satira
bolan seyle nazaryyet ony 06zi yaly beyleki galamdaslaryndan
parhlandyrypdy.

Onun beylekilerden yene bir lUytgesik tarapy — ol okyjynyn
anyna glyc¢li tasir etmek Ug¢in ya-da bolgusyz hasiyetli
adamlara asa yigrenc¢ doretmek maksady bilen «yerden ayagyny
uzmeyardi», durmus hakykatyndan das dismeyardi.
Denesdirmeleri-de, menzetmeleri-de yerlikli ulanmagy
basaryardy.

Asyrberdi Kirt ikimiz satira, yumor babatda kan pikir
alsypdyk, jedele-de, cekismelere-de girisipdik. Yodnekey
okyjylaryn kabiri yumor bilen satirany biri-birine yakyn
goyyar. Yodne, elbetde, ikisinifi arasynda tapawut bar. Yumora
ici gujuksiz, mylayym gilki mahsus. Ol bir zada bolan
yamanlyksyz garayys, wasilik bilen aydylyan gulkili soz.
Satira, tersine, durmusdaky kemc¢ilikleri, adam hasiyetindaki,
jemgyyetdaki nogsanlyklary yumruk yassygyna owiiryar, seyle
yagdaylaryn garsysyna barlysyksyz goresyar.

Beyik rus yazyjysy Nikolay Wasilyewic¢ Gogol: «Kamahallar seyle
bir yagdaylar bolyar, namanin yaramazlygyny gorkezman,
adamlary gozellige tarap ugrukdyrmak bolmayar» diyyar.

Ozara gurriufcilik mahalynda su hem-de sulara mefizes mysallary
getirip dursuma Asyrberdi Kirte seyle diydim: «Su wagt ady
takyk yadyma diisenok. 0z-& belli yazyjylaryfn biridi. Yéne onuf
satira-yumora degisme ahenindaki beryan bahasy welin hicg
hakydamdan &cenok. 01, ine, seylerak: «Yumor yykylanyfi
ustinden gilya, satira yykylany itenin Uistidnden gulya».
Asyrberdi aga, nicik? Onun aydyanlaryna gowniniz yetyami?».
Halypa muna myssa yylgyrdy. Ikirjinlenibragem seyle diydi:

Her kim 6ziice mamla. Elbetde, satira bilen yumoryn tapawudynyn
bardygy kére hasa. Walla, yone 6zim-a satira bilen yumor ikisi
bir garny yaryp c¢ykan ekizler hasaplayan. Olan dogabitdi
bagyrlary badasandyr. Sol sebapdenem bulary biri-birinden
ayyrmak bolmaz. Cary jan, sen yany Gogoldan bir mysal
getirdin. Nahili tasin yazyjy. Eserlerem nusgalyk, dogrusy,
omirlik. Gogoly yatlanson, mennem bilirgitler bilen bagly bir



waka yadyma disdi. Allajanlarym, ikimizin girrdnimize bap
gelermi-gelmezmi, biljek dal, yone gyzykly, dinlanine degya.
Bize malim bolsuna gora, wagty gelende ene blurgut galapyn iki
yumurtga basya. Yone kabir yyllarda, olah bize nébelli icki
kanunlaryna goéra, sol yumurtgalan birini basya-da, beylekisini
howlrtgan bir cetinde goyayya. Sol cetdaki yumurtga gysyn
alzagyna-da, tomsun jowzasyna-da c¢ydaya. Indiki yyl birgut ony
basyp oturya. Ana, sol yumurtgadan c¢ykan bilirgidem son beyleki
blirgitlere diyenini etdirya, birgidtlen serdary bolup yetisya.
Birgit tohumy son diyeninden c¢ykmaya. Men Gogol yaly
yazyjylary-da seyle bilrgitlere menzedesim gelya.
Tebigatam agirtleri - goy, ol birgut bolsun, goy, ynsan
bolsun, parhy yok, seyrek dinya inderya. Seylerak
bolmalydyram, belki. Yogsa, dinyahem gyzygy, mazasy boljak
daldir-da?!

Asyrberdi Kirt sulara menzes gen-enayy wakalary-da kop
bilyardi. Okyjylar ony, esasan, satiracy yazyjy hokminde
tanayardy. Yéne bu adamyny tebigatdaky, ylymdaky, bilimdaki,
medisinadaky.. zatlara c¢enli gyzyklandyryardy. Onun «yumruk
yaly» kellesine sygmayan zat yokdy.

Size aydyp oturan girriunciligimiz bir min dokuz yiz togsan
birinji yylyn baslarynda bolup gecipdi. SoOhbetdesligimizin
edil oOnlsyrasy diyen yaly, onun «Biler bolsanyz.» atly
yygyndysy cykypdy. Munun nahili kitapc¢adygyna okyjylaryn azda-
kande an yetirmegi U4c¢in onun gysgajyk annotasiyasyna -
yygyndynyni mazmunynyfn dislindirisine salgylanasym gelyar: «Bu
kitapcanyn awtory belli satiracy Asyrberdi Kirt. 01
yumoristik, satiriki hekayalar bilen birlikde jemgyyete,
tebigata, dirli hadysalara degisli tasin zatlary-da yazyar.
Awtor su kitapcasynda durli-durli we gapma-garsy zatlar hem-de
wakalar barada gurrin bermegi maksat edinipdir. Eysem, siz
yolbarslaryn, gaplanlaryn, krokodillerin durmusyndan 6ran kop
tasin zatlary bilip bilersiniz. Kaspi denzinin kartasyny
ilkinji bolup ceken adamyn kimdigini bilmegem gyzykly bolsa
gerek. Galynyn taryhyna degisli maglumatlary okasanyzam,
yaraman durmasa gerek».

Sulardan malim bolsy yaly, kitapcanyn tematiki 6risi gin. Onda



«Elizi we tidrkmen c¢opany», «Baygusy aklamak gerek»,
«Keseklemek dessury», «Mongol», «Aldar Kkose», «Keteni»,
«Babaly».. yaly maglumatlara, disindirislere, caklamalara bay
caklanrak yazgylar yerlesdirilipdir. Elbetde, bulara seljerme
bermek UuUc¢in gaty kop cesmeleri dorup cykmaly, her dirli ylmy,
taryhy maglumatlary tapmaly. Bulary bir beynide jemlemek dilde
ansat. Asyrberdi Kirt yadamany-yaltanmany bilmeyan, kitap
kokiini yatman-turman okayan, her ugurdan an-disinjeli, bilimli
adamlar bilen vyzygiderli hemsohbet bolyan kisilerin
hilindendi. Biz, name Uc¢indir, onun dine satiracydygyny yatlap
onyarys, beyleki ugurlarda-da ymgyr is bitirendigini welin,
kanbir agzabam oturmayarys. Sondan 6tri yazyjynyn déredijiligi
hertaraplayyn owrenilmegine degislidir.

UFISEE VALY
YRR KAV S

AP herdl Ko kmdi?

Aram-aram «Biler bolsanyzyn..» sahypalaryny agdarysdyryaryn,
her sapar gaytalap okanymda-da olardan ulytgesik, taze, basgaca
many alyaryn. So6zimi delillendirmek Uc¢in yekeje mysala
yuzlenmegem yeterlik:

«Satyr

Su s6z asyl manysyny yitirip, hazirki zaman tirkmen dilinde
aktiw ulanylmakdan galyp, konelisen sézlerin arhiwinde mazaly
orun tutupdyr diysek, yalfiysmasak gerek. Yéne ol hazir bizin
dilimizde sallak diyen s6z bilen tirkes ulanylyp («satyr-
sallak»), ayakyalanac, basy acyk, elem-tas, wer-ebtat bolup
gelmek manysyny beryar. Aslyyetinde munufn 6zi arap s6zi bolup,
hyzmatkar diymekdir. Patysa, wezir-wekiller we umuman Kkosk
emeldarlary koskden c¢ykyp, bir yere ugranlarynda, olaryn



onlerine dusup, yol ugrunda pasgelc¢ilik bolmazlygyny dupjun
edyan eli gamcyly hyzmatkarlere — yortawullara satyr diyer
ekenler. (L.Z.Budagow «Tilrk-tatar dillerinin denesdirme
sozlugi», birinji tom, Sankt-Peterburg, 1869, 660 sah.).
Ozallar su sozin seyle manyda ulanylandygyny M.A.Gaffarow hem
0zUnin «Pars-rus so6zligi» diyen isinde bellap gecipdir (ikinji
tom, Moskwa, 1976, 488 sah.).

Umuman, okyjylar «satyr» sodzune «Gorogly» dessanynda-da
dusandyr. 0l Azadyda-da seyle setirlerde gabat gelyar: «Hem
yigitleri satyr-cust gezer».

Asyrberdi Kirtidn «satyr» soOzinin kokini yzarlaysyna yone yere
unsunizi c¢ekmedik. Goryanizmi, nahili kitaplara yuzlenipdir?
Dogrysy, onun salgylanyan nesirleri kabir kitaphanalardanam
tapdyrmaz! Halypa kitabyn gadyryny bilyan kisidi. Kitaby-da
kopdi. Moskwada yasayarka hem-de isleyarka oy kitaphanasynyn
ustini seyrek dusyan kitaplaryn hasabyna baylasdyrypdy. Hatda
belli tirkmen yazyjylaryna cenli kitap zerurlygy ylze c¢ykanda
ona yuzlenyardiler. Kabir kitap musdaklary-ha sol del
kitaplara ummasyz pulam hodirlapdi. Kitaby janyndan ey goryan
adam UGc¢in pul, baylyk hic¢ zady anladanokdy. Ol suna menzes
yagday yuze cykanda hasiyetine mahsus degisme bilen: «Kitabyma
sliri-siuri duye, suri-siri pil hodirlesenizem, satylmajagy
cyndyr!» diyerdi.

Gaytadan «satyr» sozine dolanyp gelelin. Sondan yene bir
bolejigi okalyn:

«Yéne bizi su s6z bilen baglanysykly basga bir zat has
gyzyklandyryar. Sindi gorsen, armany-yadamany bilmeyan, bas
galdyrman, gaty yhlas bilen isleyan adama satyr yaly
diyyandirler. Zahmetde armazak, irmezek adama name Ulcin sey
diyyarlerka? Su sowal bilen gyzyklanyp, taryhcylara,
etnografiyacylara, dirli yazuw cesmelerine yiz tutduk weli,
seyle bir tasin zadyn Ustinden bardyk..».

Asyrberdi Kirt yeke s6zin anyrsyna yetmek ilc¢in alym yaly
hereket edyar. Birgiden cesmeleri dorup c¢ykyar, ylymly-bilimli
adamlara sala salyar. Netijede juda gyzykly maglumatlar yilze
cykyar. Onun «Satyr» soOzini yzarlaysy kitapcada bary-yogy iki
sahypany eyeleyar. Gysgajykdan manyzly. «Satyr» s06zi bilen
baglanysykly getirilyan beyleki deliller, caklamalar hasam
hayran galdyryar. Barde olary gaytalap oturmagyn hajaty yok.
In gowusy, «Biler bolsanyzy..» okap ¢ykyn.



Glirridni edilyan dowirde (1991-nji yyl) Asyrberdi Kirtun «Biler
bolsanyzdan..» basga yene dort kitaby bardy. «Sana - yalan,
mafia — ¢yn», «Bir kopilk», «Uc¢ sert», «Gaharlanmak gadagan» —
bularyn barysy-da satiriki hem-de yumoristiki hekayalaryn
jemidi. Men sonda ondan: «Bu gilinler name doredyan, etsen-
goysamlan barmy?» diyip soranymda, ol seyle jogap beripdi:

— Basym «Turkmenistan» nesiryatynda on sekiz cap listlik
kitabym c¢ykmaly. Mundan basga-da dort sany yygyndylyk islem
tayyar. Dine masynkadan gecirip, nesiryatlara tabsyraymaly:
yumoreskalar yygyndysy, «Sozlerin taryhyndan», «In tasin
zatlar» diyen yygyndylar, c¢agalar lc¢in ertekiler hem-de
hekayalar. Sulan barysy-da ozal gazet-zurnallarda c¢ykan
zatlar..».

Doly kepil gecip biljek d&al. Ydne su yygyndylaryny, megerem,
capa tayyarlap yetisen daldir. So6zbasylaryndan c¢en tutsan,
gyzykly yygyndylar. Umuman, Asyrberdi Kirtin doredijiligini
owrenyanler (cin oylanara esas bar.

Gecen asyryn segseninji yyllarynyn baslarydy. Sol dowlirde
cagalar nesiri bolan «Mydam tayyar» gazeti iki dilde — hem
turkmen, hem rus dillerinde c¢ykyp baslady. Has dogrusy,
ruscasy tirkmencesinin terjime edilen gornisinin nusgasydy.
Gazet bilen menem aragatnasyk saklayardym. Azyndan bas-alty
hekayam dagy cykandyr.

Hekayalarymy 0zim rusca geciryardim. Biz ofa «nOgCTPOYHbLIN
nepeBon» Yya-da «[OOCNOBHbLIN nepeBoa» — «sO0zme-sbdz terjime»
diyyardik. Sol «sdzme-s6z terjime-de» sonra c¢eper terjima
gecirilydrdi. Yoéne sol terjimelerime, n&me icindir, Uytgesik
dizedisler girizilip durulmayardy. Belki, c¢eper terjime
edyanler ejizrak gelendir, belki-de, basga sebapleri bardyr,
oncasy belli dal. Bizin «men diyen» dowlirlerimizdi. Rus dilini
Urc edip oOwrenyardik. «SO0zme-soz» diyilyan terjima-de cynymyz
bilen yapysyardyk. Erjellik, hyjuw, josgun, yhlas.. anry yany
bilen yeterlikdi. Bir 1isin basyna barsak, goparman
ayrylmazdyk.

Ynha, gurridni edilyan ginlerin bir gunidnde Asyrberdi Kirt
yanyma gelip, seyle diyip sorady:

— GCary, «Mydam tayyardaky» hekayalan orscasyny Kkim
«NOACTPOYHUK» (sOzme-sOz terjime) edya?

— 0zim edyén.. — diyip, men onufi ndmd kakdyryanyna af salyp
bilman jogap berdim.

— Onaryan. Aslynda, basarsan, iki dilde-de yazjak bolmaly. Her



gulun 6z ysy bolsy yaly, her dilinem 6z yakymy, 6z lezzeti
bar. Ors dilli okyjylan orisi-ha hasam gin. Wagt tap-da, ahli
hekayalanny «nopgcTtpo4yHuk» edip goy. Wagty gelende 06zbasdak
yygyndy gornisinde cykararsyn. Ynha, menem «Sana — yalan, mana
— ¢yn..» kitabymy «nopcTtpoyHuk» edip goydum. Sana-da sony
maslahat beryan..

Halypanyn aydyanlarynyn jany bardy. Basaryp bilsen — onfa
yetesi zat yok. Elbetde, iki dilde yazmak lc¢in tayyarlyk
gerek. Rusca sagladyp eser yzyna eser guzledip oturmaga
birbada yaydandym, ol mafa juda garanky gérindi. Yéne cagalar
icin yazan hekayalarymy «nogcTpo4yHuk» goérnisinde rusca
gecirmekde tejribam bolanson, halypanyn maslahatyna eyerip,
ulular dc¢in yazan hekayalarymy-da «nogCcTpoO4YHbIN nepeBon»
diyilyan gornise gecirmage synanysyp basladym.

Gyzykly, 6zine imrindiriji, «neseli» pisedi. Kabir yerlerde
birhili «nopcTpouHbii nepeBog»-yn c¢ygryndan c¢ykylyp, tazerak
pikirler, oOwrimler, aylawlar gosulyan yerleri-de bardy.
Seylelikde, terjimelerimin sany ona dagy golaylaberdi. Solaryn
Uclsi sonra «Ashabad» Zurnalynda, ikisi-de Basgyrdystanyn
«Henek» Zurnalynda c¢ykdy. Yazyjy, sol nesirif sol wagtky bas
redaktory Marsel Selimow ony rusca nusgasyndan basgyrt diline
gecirdi. Yoéne yyndamlygym «samanhana» cenli boldy. T&éze piséam
uzaga gitmedi. Onun sebabine hazirem disinip bilemok.
Okiinmesine welin, dogrusy, okinyarin.

Su glirrinleri dile getirmegimin oOzine yetik sebapleri bar.
Asyrberdi Kirtin «Sana — yalan, mana — cyn» atly kitabynyn
sozbasysyna muwapyk tasin bir pursady yatlasym gelyar. Hazir
size gurrin beryan wakamyn udstinden tas kyrk yyla basalykly
wagt gecipdir. Ynanmarsyfiyz! Ydéne mafa Asyrberdi Kirtif
«MNOACTPOYHUK edip goydum» diyen golyazmasy diisaymezmi! Ony
mana halypanyn uyasy Akglil Saparowa: «Gyzyklanyp gorseniz..»
diyip wagtlayynca berdi. Golyazmalar yoérite caphanada
sahaplanypdyr. Icine-de hekayalaryn rusca hem tirkmence
nusgalarynyn masynkadan c¢ykarylan sahypalary, sonun yaly-da,
«Sana — yalan, mana — c¢yn.» kitaby catylypdyr. Juda tertipli
saklanypdyr. Su giin sahaplanan yaly. Yizinde-de «Kurt Asyr
Berdy. lepeBon Ha pycckuu, wMopecku» diyen yazgy bar. Ady,
familiyasy galam bilen belgilenipdir. Wagtyn gecmegi bilen
ocligsilenipdir. Yéne icinddki golyazmalar welin yerbe-yer.
Halypanyn tertipliligine hayran galaymaly!

Beter hayran galaymalysy — basga zat! Olam Asyrberdi Kirtun



«nogcTpoYyHuk» lerinin juda yokary derejede yerine yetirilmegi.
Munun 0zi onun iki dilden-de basynyn cykyandygyndan habar
beryar.

Iki dilde-de den derejede yazmagy gaty az adam basaryar. Munun
iicin Biribardan halatly bolmaly. Yéne eserlerini «nopgcTpOYHUK»
— sbOzme-sbz terjime etmegem Onyetene eygerdenok. Asyrberdi
Kirtem hekayalaryny sbdzme-s6z rusca geciripdir. Olary okap
gérdim. Elbetde, hekayalary ceper dile gecirmeli. Hazirki
gérnisinde hekayalaryfi entek yurgumy yetenok. Ydéne yazyjynyi
0zi 0z eserlerini «nopcTpoYHbii» terjime edeninde, olary sofra
ceper dile gecirmek kan yenil disyar. Sebabi yazyjy 6z eserine
belet. SO0zme-s6z terjime eden mahaly ansat-ansat goddek
yoyulmalara, diypli sawliklere yol bermeyar.

«Hemedan das bolsa, kadi yakyn» diylisi yaly, gelin, Asyrberdi
Kirtin «nopctpo4yHuk» eden hekayalaryndan birinin bir abzasyna
ylizlenip gorelin:

«B HepaBHEM MpownoM N0 TYPUCTUYECKOW NYTEBKE S COBEPWWI
nyTewectBume B Benadat XycHabaTt. Kak TONbKO CTYNMA Ha 4YyXyw
3eMI0 1 CKa3an: «f Xo4yy yBMOETb CaMble YAMBUTENbHble Bewn». MHe
yKasanu uensin pag Bewew, cpeaum HUX He Obiio HUYero 4to Morso 6Obl
youBuUTb MeHf. [OCKONMbKY MeHd He YycCcTpauBaja nporpamma,
COCTaBJleHHaa cneuunanbHoO pOnd TypucToB, 9 nopobHo cobake
Kepbansl, npegnoyvyen 6poanTb B 4YyXOM Kpaw B oguHodyecTBe. C 3TOM
Lenblw Ha OPYron xe feHb C yTpa nopaHbwe A NyCTUACA B NyThb.
fopon WWPOKUA, KaK Aywa aHrena. Bokpyr BbICOKME, TpO3Hble
30aHWUS, 4YuHapbl, nopnupawwme Hebo, capbl, Oropofdbl, MCMbITaBWME Ha
cebe B3rnan uapesuyen. TakuMe BewM M Ha Hallen pPoOOUMHE eCThb.
MeoneHHO waras, § OCTAHOBWICH Y WAbMa, B TEHW KOTOPOr0O MOXHO
CKkakaTb Ha nowagu. B ero TeHu pacnonoxmnacb 4YaumxaHa. IX, pa3Be
TYPKMEH MOXET NpouTM MUMO 3efnieHoro 4vaa! lMopgowen u npucen c
Kpal CuOeBWuX Noaewn..».

Ine, Asyrberdi aganyn 6z hekayasynyn rus diline sdzme-s0z
gecirilen nusgasyndan bir bolek. Elbetde, muny asyl nusgasy
bilen denesdirer yaly daldir. Tirkmencesi aydym yaly
yafilanyar. Bu «sdzme-sdz» terjime. Yagny ceper terjimi
gecirilmeli gornisi. «SO0zme-s6z terjime» diyip zol-zol yanjap
durmagymyn 06z sebapleri bar. Menden: «SOzme-s6z terjime»
diyilyan nahili bolmaly?» diyip yygy-yygydan sorayarlar. Muny
bir sozlemde, umuman, dil bilen disindirmek kyn. Sonun {cinem
olara: «S6zme-sb6zrak terjime seylerak gdérnisde bolmaly!»
diyesim gelyar.



Edil su pille sere yene bir pikir geldi. Umuman, bizde rus
dilinden tirkmenca kan terjime edilyar. Gynansak-da, kabir
halatlarda, olar c¢eper terjime dal-de, sb6zme-sdz terjima
ogsayar. Seyle yagday beyleki dillerden terjime edileninde-de
dus gelyar. Sulary welin biz hdkman ayyl-sayyl edaymelidiris,
yagny caji harpykdan saylamalydyrys.

Su yerde Asyrberdi Kirtin so6zme-s6z terjimesinin asyl
nusgasyny mysal getirsek, onda, menin pikirimce, asyl nusga
name, «noACTPOYHMK» name, goz-gbértele saygartsa gerek:

«Bayak turistik putyowka bilen Husnabat welayatyna sapar
etdim. Yat Ulkd baranymdan: «If t&sin zatlary gdresim gelyar»
diydim. Birgiden zatlaryn salgyny berdiler, emma solaryn
icinde meni: «Bah!» diydirip biljegi yok eken. Turistler lgin
yorite dizulen gezeleng programmasyndan gownim suw i¢manson,
Kerbelanyn iti yaly, yat ilde yekelikde ykmagy kem gdrmedim.
Su maksat bilenem baran glinlimizin ertesi irden yola disdim.
Belent-belent, haybatly ymaratlar, basy asmana dalas edyan
cynarlar, bag-bakjalar degre-dasynda. Bu zeyilli zatlar bizin
ilde hem bar. Asuda adimlap barsyma, sayasynda at capdyraymaly
bir gidjimin yanynda ayak c¢ekdim. Onun sayasy cayhana eken.
Hey, tidrkmenem bir g6k cayyn ustinden atlap gecip bilermi!
Barypjyk marekanin bir cetinde oturyberendirin..».

Su yerde kabir yazyjylaryn, belki-de, kabir okyjylarynam:
«Asyrberdi Kirtidn tutus kitabyny «nopcTpouHbii» terjime etmage
gideren wagtyna derek, gaytam taze bir hekayalar yygyndysyny
yazan bolsa, gowy bordy!» diymekleri-de mimkin. Her kimin
garaysy bolyar, her kimem 06zininkini mamla sayyar. Barde
Asyrberdi Kiirtem 6zice mamla. Onun dyzma¢ hasiyetine belet.
Kellesine bir pikir urdugy bes. Ony sonuna cenli alyp gitmese,
ansat-ansat, ynjalmaz.

Hazirki dowridn nazaryyetinden oylananynda, Asyrberdi Kiartin o6z
kitabyny sdzme-soz terjime etmeginin kabir sebapleri-de bardy.
GOs-goni turkmenceden beyleki dillere ceper derejede gecgirip
bilyan terjimeciler tas yok diyerlikdi. Dogrysy, sodzme-sozi
basaryanlaram seyrekdi. Solaryn arasynda in okde diyilyanleri-
de cig-carsylykdan, gomelteylikden halas daldi.

Bir mysal getireyin. Tirkmen dilinde arassa glrleyan Eduard
Sklyar diyilyan Zurnalist bardy. Yetginjek mahaly Tejende
¢colukcylygam edipdi. Ol gosgam gosardy. Bir so0z bilen
aydanynda, sahyrdam. Seyle bolanson, tirkmen sahyrlarynyn



sygyrlaryny sozme-s6zem rusca gecirerdi. Sonra sol sO6zme-s6z
gosgulary belli rus terjimecileri 6z dillerinde glrlederdi,
yagny ceper terjime derejesine yetirerdi. Yéne Sklyarynam
gédek sawlikleri goyberyan halatlary-da dus gelyadrdi. Yadyma
disyar: sahyr Orazmyrat Gurdow Sklyaryn sozme-soz
terjimelerini okap: «Walla, bly-a men «otly kéynek» diyenimi
«noe3n»-e owrayipdir!» diyip, basyny yaykap zeyrenipdi.

Ine, belki, sonun dcindir, bizem, Asyrberdi Kirtem 0z
eserlerimizi Ozumizin sO6zme-s06z gecirenimizi kem gdren
daldiris.

Aslynda sozme-s6z terjime, megerem, nalaclygyn netijisende
emele gelen déredijiligif bir gdérnisi bolsa gerek. Yone belli
bir dowlirde sulam zerurlykdy. Emma, gynansak-da, sOzme-s0z
terjime mahaly dilimizin sirinligi, suyjuligi, o6zbolusly
ayratynlygy, milli ruhy, koéplen¢ halatda, kérsowatlylygyn
netijesinde yoylupdy.

Gownliime bolmasa, hazir «nopgcTpo4yHbM nepeBog» diyilyan
yitenkirlaberdi. Munam dowrin 0zi yuwas-yuwas aramyzdan gysyp
ayryp baryar oydyan. Clinki indi gos-goni asyl nusgadan terjime
edilmage c¢emelesilip baslandy. Munun 6zi, gutlanylmaly
hadysadyr. Garassyzlyk yyllarynda dirli halklaryn dillerini
diypli odwrenmdge ayratyn ins berlip baslandy. Yérite diller
institutymyzam bar. Netijede inlis, tirk, fransuz, nemes,
hytay.. dillerinden g0s-géni terjime edyanlerin sany artyp
baslady. Munun Uc¢in uzak gidip oturmagyn hajaty yok. Dine
«Dlinya edebiyatyny» okamagam yeterlik.

Eger Asyrberdi Kiirt aramyzda basy dik gezip yorenliginde,
glirrinsiz, bu zatlara guwanardy. Hokmany suratda-da: «Ahow,
indi bizin dinya edebiyatynyn naybasy eserlerinin yiuz
tomlugyny asyl nusgasyndan terjime edip, okyjylara yayratmaga-
da glyjimiz yetjek!» diyerdi. Su babatda biz bilen c¢ekiserdenm,
bekiserdem. Belki, 0z hasiyetine kybap: «S6zme-s6z terjiman
ylizine koz degsin! Ondan arany acmaga c¢en boldy..» diyerdi.
Aslynda «sdzme-s6z terjime-de» belli bir déwirde dbéredijiligin
bir gérnusidi. Muny hic¢ bir wecden inkar etmeli daldir.
Asyrberdi Kirtem bu Zanrda glyjlini synapdy. Ony doéredijiligin
ahli wugurlary gyzyklandyryardy. Zehin pyyalasy gunilne
goymansonam, ruscadan tilrkmenca-de, tilirkmenceden rusca-da
terjime edyardi. Halk tebipg¢iligi, medisina, filosofiya, dil
bilimi.. bilen-de gyzyklanyardy. Onun hamyrmayasy basgacady.
Terjimaninem goérnisleri kan. Syyasy terjime, ceper terjime,



her dirli mazmundaky terjime.. Su terjimelerinem ayry-ayry
terjimecileri bardy. Syyasy terjimeciler ceper terjima kan
yanasybermeyardi, c¢eper eserlerin terjimecileri-de syyasy
terjimelerden cetde duranlaryny kem gorenokdylar. Gepin kile
yeri, her ugrun 6z terjimecisi bardy. Asyrberdi Kirt ucgin
welin, bularyn hig¢ birininem parhy yokdy. Ol syyasy
terjimelere-de, ceper terjimelere-de, umuman, her diurli
terjimelere-de emgenmezden bas gosupdy. Seylelikde, terjimanin
ahli ugrunda-da uly yz goydy. Onun basga-da bir ulytgesik
tarapy bardy. Terjimanin asyl nusgasyny icinden okap,
dasyndanam tirkmencesini aydyp bilyan az sanly terjimecilerin
biridi. 0zim-& sony hic¢ hacan basarmandym, seb&bi bulam
0zbasdak zehini talap edyan bir sungatdy.

0l Moskwada — SSSR Yokary Sowetinifi Prezidiumynda terjimeci
bolup islan yyllary, esasan, syyasat bilen baglanysykly
makalalary terjime edipdi. Sonra kop yyllaryn dowamynda
gazetlerde terjimeci boldy. Sonda durli temadaky makalalary
turkmenca gecirmek bilen birlikde metbugat sahypalarynda
dowamly giden gowrumli dokumental eserleri-de terjime edipdi.
Solaryn arasynda Wasiliy Peskowyn «Tayganyn girdabynda» atly
eserinin terjimesi okyjylarda uly tasir galdyrdy. Dogrudanam,
il-glinden, jemgyyetden lzne tayganyn kyn sertlerinde glizeran
goren masgalanyn basdangecirmeleri hayran galarlykdy. Okyjylar
sonda «Yas kommunistifi» (hdzirki «Watan» gazeti) her sanyna
sabyrsyzlyk bilen garasypdy.

Asyrberdi Kirt bir déwiirde Yas tomasacylar teatrynda edebi
seljeriji bolup isledi. Su yerde-de ol medeni ojagyn «ody
bilen girip, kuli bilen ¢ykdy». Italyan dramaturgy Karlo
Gossinin «Gara garga» pyesasyny, «Bagtly gedaylar»
tragikomediyasyny, rus dramaturgy Denis Fonwizinin «Ulalyp-
onalmadyk» komediyasyny, rus dramaturgy Walentina Lyubimowanyn
«Garjagaz» pyesasyny, ukrayin dramaturgy Aleksandr Korneycugyn
«Kalina jenneli» komediyasyny tilirkmence glrletdi. «Gadymy
hindi aforizmleri» atly tasin kitaby-da terjime etdi. Elbetde,
ol Basim Atayew, Annaly Berdiyew, Danatar Berdiyew yaly kit-
kit kitaplary tiirkmenca gecirmedi. Name uc¢indir, nesiryatyn
yolbascylary onun bilen ysnysykly aragatnasyk saklamandyr.
Belki-de, halypanyn 6z isleri agdyklyk edenson, seyle uly
terjimelere dowtalap bolan daldir. Nahili bolanlygynda-da onun
turkmen terjime sungatyna gosan gosandy bellap gecerliklidir.
Barde dine onun terjimelerinin yadyma disenini dile getirdim.



Asyrberdi aganyn terjimeleri basga-da kop bolmaly.

Asyrberdi Kirt Magtymgulynyn sygyrlaryny-da 1(ir¢ edip
owrenyardi, alymlar, sahyryn doéredijiligini derneyanler
bilenem kan pikir alsardy. Megerem, gecen asyryn segseninji
yyllary bolsa gerek. Asyrberdi Kirt magtymgulysynas Turan
Nuralyyew bilen séhbetdeslik gurady. Sol giirrificilik «Yas
kommunist» gazetinin tutus Ucunji sahypasyny eyeledi.
Sohbetdeslik yonekey okyjylaryn arasynda-da, ylym dinyasinde-
de gowur doretdi. Elbetde, min bir sowally Magtymgula yanasmak
ucin her taraply sowatly adam bolmalydy.

Ynha, sol sodhbetdeslikde magtymgulysynas Turan Nuralyyew
Pyragynyn sygyrlarynyn «diybini desmek» {i¢cin bary-yogy bir
kare pata alyan bas yyllyk talyp bolmaly dal-de, munun {cin
dirli ylymlary owrenyan baky talyp bolmalydygyny 0One sirip,
seyle diyyar: «0zimiz-&, dogrusy, sahyryf: «Distnip bolanok!»
diydiren (tapmacalaryndan beyleki) tilsimlerini Pyragynyn 300
toweregi eserine salgylanmak bilen acan yordumlarymyzdan
onurti dinlerin, edebiyatyn, filosofiyanyn, dirli sungatlaryn,
alemsynaslygyn, Gundogar we Gunbatar taryhynyn
(istoriografiya) taryhlary yaly ence ylymlaryn gecmisini
owrenmeli bolduk. Edebiyat teoriyasy bilen tansyp, sygyr
diizmegimizi basarmagymyz hem Magtymguly halypanyn 6zine goyan
owrimlerine disinmage uly komek berdi. Pyragynyn
sygyrlaryndaky amanat so6zleri terjime etmek Uc¢in bolsa, durli
gollanmalardan hemayat tapdyk..».

Su setirleri mysal getirmek arkaly Asyrberdi Kirtan
okumyslygynyn-da Turan Nuralyyewinkiden kem daldigini nygtasym
gelyar. Sebabi koOopimiz Magtymgulynyn gosgularyna yuzley
dislnyaris. Hakykatdanam, Pyragydan many sacmak Uucin kop
ylymlardan habarly bolmaly. Magtymguly barada jedele girismek
bilen, Turan Nuralyyewe her diurli soraglar berip, ony
«gyjyklamak» ii¢cin, dogrudanam, ucursyz sowatly bolmaly. Onun
Turan Nuralyyewe: «Magtymgulynyn «Tilim gus dilidir!» diyen
jimlesine sizince nahili disinmeli?» diyip sowal bermegi-de
Asyrberdi Kirtin bilim gorunyn anyrdandygyndan habar beryar.
Aslynda belli bir temadan pikir alysmak uc¢in sol ugurdan
disinjan sohbetdesinkiden artyk bolmasa, kem bolmaly dal.
Yogsa, sohbetdeslik suw gysymlan yaly cykar. Asyrberdi Kirt
«gus diline» nahili disutnyaniz diyip tétanden soranok. Ol
sowal beryan kisisini «pitiklap» goryar, onun agramyny mizana



salyar, ondan su babatda Uytgesik, tazece dislundirise
garasyar. «Gus diline» — ylymda «ezoterika» diyilyar. Grek
s6zi. Bu bir gizlin, yasyryn diymek, dine dini dessurlardan,
mistiki - syrly taglymatlardan habarly, doga-jady
tilsimlerinden bas c¢ykaryanlar lc¢in niyetlenen diyen manyny
anladyar. Munun namedigine biz disinip otyrys. Onson,
Asyrberdi Kirt yaly okumus adamlaryn bilip-anyrsyna gecip, su
sowaly orta oklayany, elbetde, totanden daldir.

Asyrberdi Kirt Turan Nuralyyew bilen bir gezek sdhbetdes bolan
bolsa, men Asyrberdi aga bilen U¢ gezek sdhbetdeslik gurnadym.
Solaryn biri-de halk medisinasy, tebipc¢ilik baradady. 01
gowrumli glrrindeslik boldy. Gazetin bir sahypasyny slire-simek
doldurdy. Sohbetdeslik kopcilige yarady. Asyrberdi Kirte-de,
redaksiya-da kop sanly minnetdarlykly janlar geldi.
Doredijilik isgarlerininem, yonekey okyjylarynam diline disdi.
Hatda meshur kompozitor Cary Nurymow saglygy bilen
baglanysykly Asyrberdi Kirti idap, redaksiya gelipdi. Olaryn
arasynda ikicak girrinin bolany cyn. Yéne men sol wagt onud
magadyna yetmelidir oydip oyuma-da getirmandirin.

Halk lukmancylygy, umuman, medisina baradaky
sohbetdesligimizin c¢ykanyna, gecse, on-on bas gin gecendir.
Asyrberdi halypa lcinji gata — menin is otagyma geldi. Uludan
demini alybam: «Cary jan, isigaydancylyk, sen muny esiden
dédlsif! — diyip, bos oturgyclaryh birine ¢ékdi. — Yadyfa
disyami, ikimizin sohbetdesligimiz. Sonda tebipc¢ilik ugrundan
kabir bellikler aydypdym. Indi agzy yelliraklen biri: «Beyle-
beyle zatlardan basy c¢ykyan bolsa, onirti 0z ayagyny onarmaly
eken-da..» diyya. 0 zeyilli gysyk gqgirrinlere kan gulak
gabartmalam daldir welin, gyjalatyn asagynda-da galasyn
gelenok. Tebipcilikden basymyn c¢ykyanyny subut etmel-a men.
Dyzcanagymyn yokarsyna sary suw yygnanya. Guragyry dal, emma
son bilen kowumdas oOydyan. Ony, ynha, seydip bejermeli!».

Ol elime bir tagta kagyz tutdurybam, seyle diydi:

— Emini yorite yazdym. Okap gor..

Men yazgyly kagyzy elime aldym. Iri harplar bilen owadan
edilip yazylypdyr.

«1l. Bir gosawuc¢ tlwini suytde gaynadyp, biser-biser bolanda
bes etmeli. Su siytli yarmany oOter-otmez edip, dyza yapmaly,
mazaly suwamaly. Yel calmaz yaly, dyzyi dasyna kleyonka
oramaly (yuka sellofan orasan, hasam gowy). Ayagyny yyly
saklamaly, birki sagatdan ayyrmaly. Gin icinde 2-3 gezek



yapsan yeterlik. 3 gunlap seydeninden son, dyzcanakdan
asagrakda bir yerde suwuk zat buldurar cykar durar. Sol yerik
uzim yapragyny yapaysan, basym sorup alar. 2. Ter narpyz
yapraklaryny (ya gqury narpyzy O0llap) dyzyna gat-gat edip
yapmaly. Iki gin seydip yapanyndan son (her gin iki gezek
tazelemeli), edil siytli yarmadan sonky yaly yagday emele
geler, sol emi (Uzum yapragy bilen sordurmak) gaytalamaly. 3.
Zemzenin icgosuny zynmaly-da (zynmasanam bolar), lasini lg¢-
dort bdélup, gazana salyp gaynatmaly. Akyp biser welin, c¢olpy
bilen etini alyp, zynyp goybermeli. Corbasyna 1 kilo bugday
atyp gaynadybermeli. Corbany soran bugdayy bir ginlap ac
saklanan towuga bermeli. Towuk janawar horandyr, barysyny
iyer. Bir gin gecenson, so towugy gaynadyp iyaysen, dyzyndaky
¢is cekilayer».

Em salgyny okap, basymy galdyrdym. Muna ullakan ahmiyet
bermedim. 0 yyllar «men» diyen wagtymyz. Agyry-ynjynyn
namediginem bilemzok. Hi¢ zat pinimize-de dal.

Ine, menem dyzymdaky cisi kawagtlar ayyryan. Yoéne damagyfia bek
bolmaly. Agzyny ona-muna, ajy suwa urdugyn derdin yene gozgaya
— diyip, ol 6z yagdayyny disindirdi.

Halk medisinasy bilen icgin gyzyklanmak islesen, ot-coplerden
bas c¢ykarmaly, haywanlaryn, guslaryn, mér-mojejiklerin
durmusyna belet bolmaly. Abu Aly ibn Sinanyn tomlaryny, gadymy
hindilerin Anerwedosyny okamaly, glndogar, hytay, tibet
medisinasyndan habarly bolmaly.

Asyrberdi Kirt su ugurlardan kop okapdy. Umuman, onun
gurrinlerini dinlemegem gyzyklydy. Adatca, doéredijilik
isgarleri edebiyatyn, sungatyn jedelini edyandir, Asyrberdi
halypa welin, tiweleme, halk medisinasynynam «ic¢ine girip
cykan yalydy».

Tibetde lamalar gadym zamanlardan bari tebipg¢iligin syrlaryny
saklap gelipdirler. Olar syrkawlan damaryny barlap, u¢ ylz
keseli anyklap bilyan ekenler. Onsonam, her bir Tlukman
mine¢jim hem hiromant (adamynyn elinin ayasyna seredip, onun
taleyini garap bilyan) bolmalydyr diyip, baryp-ha, Awisenna
bilen Gippokratam aydyp gecipdir..

Men sonda Asyrberdi Kirtun giarrinini morta bdolenimem
duymandyryn:

— Agam, yokary okuw jaylarynyn birinin mugalymy Filosofiyadan



sapak berya. 0l, ynha, «medisina» s0zi «metod Ibn Sina»-dan
gaydya diyya. Sufia sen ndhili garayafi? Ya bu bir toslamamyka?
Halypa biraz dymdy. Caky sowalym gen gorindi o6ydyan. Birbada
jogap tapmady. Ahyry dillendi:

— Cary jan, edil su wagt su soragyny tassyklabam biljek dal,
retem edip biljek dal. Belki, mugallymyn aydyanlarynyn jany
bardyr. Awisennan ady rowayata yugrulandyr, onun dinya ylmynyn
genji-hazynasyna goyan mirasy-da ummasyzdyr. Name diysene,
gel, ikimiz bir is edeli: sen-a «medisina» sdzunin gelip
cykysyny 06z cesmelenden anyklamaga synanys, menem sony 0z
cesmelemden agtarayyn. Son gulakdas bolayarys..

Sondan sof birndce cesmelere salgylandym. Yéne «yitigimi»
tapyp bilmedim. Kop kitapda «medisina» sOzine bltinley basgaca
distindiris berilyardi. Sunun bilenem g6zlegin sofuna nokat
goymaly boldy. Asyrberdi aga-da ya-ha su s6zin magadyna yetip
bilmedi, ya-da unutdy. Garaz, menem owarrama saldym.

Yone sunam aydayyn: «medisina» sézinifi gelip cykysy baradaky
pikir aram-aram beyninin o6yjuklerinde gizlenip yatan yerinden
zompa c¢ykyardy-da, meni halys basagay edyardi. Sunlukda, bu
wakanyn udstinden otuz yyl gecdi. Bir ginem «medisina» sozi
busurylyp yatan yerinden yene atylyp c¢ykyp, halys ginlime
goymady.

Gurrinimifn esasy ugurdan biraz cepe sowulmagy mimkin. Ydne,
barybir, onunam azda-kande Asyrberdi Kiirte dahylly yeri bar.
Clinki olam Uytgesik s0z esitdigi, derrew onun «terjimehalyny»
owrenmage giriserdi. Belki, sol «dert» mana-da sondan
«yokasandyr».

Gepin kiule yeri, «medisina» s6zinin ugruna c¢ynym bilen
cykmagyn kil-kialine disdim, onun bilen bagly «meselani» bir
yana syrmagyfi kararyna geldim. «Yogsa, bu séz galan omrime-de
beynimi dorjelap, yatara-turara goymaz» diyip oylanybam,
internet ulgamyna yiz tutdum. Internet bir taf zat. 0z
yitiglerimi képlenc internet ulgamyndan tapyardym. Su saparam
tamam uludy. Herna garasysym yalam c¢ykdy. «Medisina» so6zi,
Awisennanyn omir yoly barada gyzyklydan tasin maglumatlaryn
ustinden bardym. «Dile geldi — bile geldi» diylenini edip, sol
maglumatlaryn kabirine sizinem lnsinizi cekesim geldi.



Ibn Sina (Abu Aly Huseyn Ibn Abdallah Ibn Sina) adamzat
taryhynda gorlip-esidilmedik yz goyan sahsyyetlerin biridir.
0l wracg, filosof, matematik, sahyr, beyik alym hokminde
tanalyar. Ol ylmyn 29 ugrunda is bitirendir. Onun omrd dursy
bilen basyrylgy syrdyr, onun gormedik gini galan daldir.
O0zuniz oylanyp gorun: ol barjamly kisi eken, wagtyi gecmegi
bilen bar baylygyny gidiripdir, wezirlige-de bellenilipdir,
sonra hatda zyndana-da disupdir.

Buharada dinya inen Ibn Sina «Lukmancylyk ylmynyn kada-
kanunlary» atly taglymaty bilen diinya bellidir. Onun bu isleri
ta XVII asyra cenli Gindogarda-da, sonun yaly-da, Ginbatarda-
da medisina boyunca bas gollanma bolup hyzmat edipdir. Onun
olimi bilen baglanysykly-da tasin rowayat bar. Aslynda onun
durmusy erteka calymdas. Bular uzak hem-de ayratyn gurrin.
Hazirlikce bolsa, «yitigimizi» — «metod Sina»-ny, «medisina»
sozini dernalin. Internet c¢esmesinde bu barada seyle
disundiris berilyar: «Medisina» termini (adalgasy)
latynlasdyrylan «madad Sinadan» gelip c¢ykandyr. 0Ol terjime
edilende «metod Sina» diymegi anladyar..».

Indi «madad» («meded») sbézinin manysyny tirmage synanysalyn.
Sunlukda, «Tirkmen klassyky edebiyatynyn so6zliigini» acyarys.
Onda bu soze seyle disindiris berilyar: «Medet (a. meded) -
komek, yardam». Eger tirkmencelesdirip aytsak, munun 06zi,
«medet Sina» bolyar, yagny, «medet Sinadan», «Sinadan medet»..
Diymek, filosofiyadan ders beryan mugallymyn otuz yyl mundan
ozalky aydan sozleri diirs bolup c¢ykyar-da! Go6r, «medisina»
sozuinin «koki» nirelerde ornasyp yor?! Wah, su wagt halypamyz
Asyrberdi Kirt aramyzda gezip yOren bolsady, onda sol gozlap
yoren yitigimizi tapandygymy buslap, ona hezil edip gurrdn
bererdim. Tasin sozlerin syry acylanda Asyrberdi Kirt gyzylly
hum garban dek bolyardy.

Halypa zehinli adamlara sarpa goyardy, olaryn koplsine «6zlimin
halypalarym» diyerdi, sol halypa diyilyanlerem ony halypa
sayardy. Yéne onufi gyr jyny kérzehinlerdi. Say-sebap bilen
yalnysyp, doredijilige cornesen imbilmezler hem yak-yarym
gabat gelyardi. Solar yalylara kardesleri: «0Ona c¢O0lde goyun
bakdyrmaly!» diyende, Asyrberdi Kiirt 6r-gdékden gelip: «Yog-a



gardas! Heyem, ona copan tayagyny ynanyp bormy? Dowarlary
haram o6ldir!» diyip ¢yny bilen janygardy. 0l «Degse — bas,
degmese — ygrimi bas» diyip hekaya yazmaga dyrjasyanyn ylzine-
de: «Hekaya sen pisan dal. Munyn ceper eser dal-de, «ronoBHas
bonb!» («kellagyry») diymegi-de basaryardy.

«Adam 6zin bilmez ham-hyyal bolar» diylisi yaly, yersiz-yere
owlinmegi, bolgusyz jedellesmegi, efneklesmegi halayanlaram
gabat gelyar. Bir sapar gazet ugrundan halys c¢onneragin biri:
«Menem yokary bilimim bar, diplomym bar..» diyip 6zini mazamlap
baslanda Asyrberdi Kirtin ona gaty gahary geldi. Hatda: «Seni
yokary okuw jayynda tazeden okar yaly ederin!» diyip hemle-de
urdy. Kabir yagdaylarda adamlary yerli-yerinde goymak Ug¢in
seytmesen, olar halys basa c¢ykyp baryardy.

Asyrberdi aganyn yene bir hasiyeti yadyma disyar. Ol tagam
bisirmage-de okdedi, eli suyjudi. Halk medisinasyndan gowy
basy cykanson, nameleri azrak iymelidigini naharlary nahilirak
bisirmelidigine c¢enli bilyardi. In gowy godéryan horegi-de
tirkmenin dogramasydy.

Bir min dokuz yiz yetmis birinji yyl bolsun gerek, «Edebiyat
we sungatyn» redaksiyasy hazirki dowlet sirkinin
toweregindedi. Asyrberdi Kirtem sol wagtlar so jelagaylarda —
mebel dikanynyn yanynda yasayardy.

Yazyjy, terjimeci Meret Haladow gazetif jogapkdr sekretarydy,
menem onun orunbasarydym. Ginorta caya c¢ykylyan wagt bolupdy.
Meret aganyh yakyn garyndasy sadaka beryardi. Oylerem
redaksiyadan beyle bir uzakda daldi. Meret aga menem sadaka
undedi. Ikimiz yola c¢ykdyk. Sonda Asyrberdi Kiirtem pete-pet
gabat gelaydi. Meret aga onam sadaka cagyrdy. Asyrberdi aga
biraz yaydanjyrady-da: «Yogsa-da, name bisiry&ler?» diyip
sorady. Meret aga-da: «Dograma» diyip gysgaca jogap berdi.
«0Onda galyp bolmaz..» diyibem, ol bizin yzymyza diisdi.

Sadaka yerine bardyk. Ofiimize ulurak tabaga goyup, yanynyfi Uc
cemcesi bilen dograma goydular. O dowlr sadakalarda koplencg
Uysilip iylerdi. Ozbasyna tagam cekmek birneme sofirak cykdy.
Garaz, iyip otyrys. Birdenem Asyrberdi Kirt ylizimize seredip:
«Duzy gyltyzrak. Seyle gerek?» diyip sorady. Biz c¢alarak bas
atdyk. Sundan son ol 0y eyesine seyle diydi: «Agam, dograman



corbasyndan kicijik jama gquyup, duzam gapdaly bilen bile
getirsinler-le!» diyip hayys etdi.

Duz irirakdi. Asyrberdi aga corba duz guyup, ony c¢emce bilen
usully bulamaga durdy. Edil aspezin bar-da! Hem cakgan, hem
usully hereket edyardi. Ahyry boldum edip, c¢orbany dograma
enterip, yene bulady. Sonam dadyp gordi-de: «Beh, duz-a layyk
distpdir. Bismilla! Onda alyberelif..» diydi..

Sol dowir onun basan yerinden ot c¢ykyardy. Pyyada yéran mahaly
kdbir kisiler onufi yzyndan yorgalamaly bolyardy.. Yone natjek?!
Wagtam hokimini yoredyar. Gojalanyny boyun alasyn gelmese-de,
onun 6zi «boynuha minyar». Asyrberdi Kirtem Omrinin payawynda
ebgarlydy. Yoremesi kynaldy. Gujur-gayratdan, dogumdan yafa
dolup-dasan adamy hazir ejiz yagdayda gormek yokus degyardi.
Onun mylayymdan yakymly sesi-de pessaylapdy. Sol dowir «Watan»
gazetinde bolum muduridim. Biz dcunji gatdadyk. Ikinji gatda-
da «Nesil» gazeti yerlesyardi. «Nesilin» isgari, zurnalist,
terjimeci Orazmyrat Myradow jan edip, Asyrberdi aganyn
yanlaryna gelendigimi, menem goéresinin gelyandigini, yoOne
yokaryk galmaga yagdayynyn yokdugyny (lU¢ gatdan ybarat
redaksiyalaryn kone edarasynda lift g6z oOntunde tutulmandy)
aytdy.

Yiregim jigladp gitdi. Derrew asak diisdim. Ol zynatly hasasyny
gysymlap, kirsude otyrdy. Tiweleme, halypanyn sylagy yetikdi.
Toweregi yaslardan doludy. Salamlasdyk, hal-ahwal sorasdyk.

— Cary jan, menden oykelemegin! — diyip, ol géya, icime girip-
cykan yaly gilirledi. (Hakykatdanam, ondan gatyrganyp yordim.
Men Asyrberdi aga: «Satiracgy yazyjylar bilen sdhbetdeslikler
tapgyryny gurnajak. Basyny senden baslajak!» diyip, ona
sowallarymy yazyp beripdim. Jogaplary gijikdiripdi. Ug-dort
sapar gara berse-de, yanyma bos gelipdi. Anyk bir zadynam
pysgyranokdy, menem nekirtlap duramokdym. Elbetde, gowy gdéryan
adamyn hayysyny gijikdirse, kanbir yakyp baranokdy. Halypanyn
dine saglyk yagdayy bilen bagly gijikdiryanine son disunip
galdym). — Hassahanada yatdym. Indi bari bakysdym. Menem
beylak &kitjek bolup, bay, dyzadylar-a! Yéne basarmadylar.
Haly ten bolsa-da, Asyrberdi Kirtin sol Asyrberdi Kirtligidi.
Ajal bilen aldym-berdimli hala disen yagdayynda-da degismage



yol tapyardy. Yoéne sdzinde tapyldy. Sowallaryma jogaplary
getirdi. Caklanrak sowal-jogap gazet sahypasyna-da mindi.
Asyrberdi Kurt hic¢ hacan dereja, ada kowalasan adam daldi.
Eger ol o6ziunin kabir hasiyetlerini jylawlanlygynda
basgancakma-basgancak gdéterilip bilerdi. Yéne ol déredijiligi
saylap aldy. Ony tanayanlar hazire cenli «Asyrberdi Kiirt
filosof derejesine yeten kisidir!» diyip hig¢ bir gypyngsyz
aydyarlar. Halypada weliligem bardy. Ona: «Maglumatlaryny
getir. Seni Yazyjylar birlesigine agzalyga cekeli. Birnéce
kitabyh cykdy ahyry. Ozifice yoklar birlesige agza bolup
gitdi..» diyenlerinde, ol adaty wasiligi bilen: «Bolubersinler.
Barybir, yadygarligi solara dal-de, mana dikerler!» diyip
jogap beripdi.

Muny degsip aydypdyrmy ya-da perisdeler agzyna salyp
goyberipdirmi, oncasyny biljek dal. Hawa, ona yadygarlik
oturdylany hakykat. Paytagtymyzdaky «Ylham» seyilgahinde onun
yadygarligi howalanyp dur.

Seyle hormat cem gelene rowa goOrilmeyar. Munun 6zi onun
doredijiligine hokimetimizin, okyjylar koépciliginin hormat-
sylagyndan bir nysandyr. Ol tirkmen edebiyatynyn genji-
hazynasyna bay miras goyup gitdi. Seyle adamlar hic¢ hacan
unudylmayar, olar halkyn hakydasynda midimilik galyar.

k k%

Mana: «Asyrberdi Kirt dili serebeli-gorabaly, yerlikli
degismani halayar, marekani tutus ginlap gyzykly gilrrune
guymap bilyan kisi. Hany, onun yomaklary? Asyrberdi Kirt
hakynda yatlanylan wagty onun sortalaryny okyjylara
hodirlemesen, c¢oreksiz corba iyen yaly bolmazmy?» diyip, biraz
igenilmegi-de mimkin. Seyle diyjekler mamla-da bolup cukar.
Olary dilgir edip bilmeris. Sondan otri Asyrberdi Kurt bilen
baglanysykly kabir degismeleri sizin dykgatynyza hodirlemegi
makul bildik.



e TEJENE GITJEK BOLSAN..

Asyrberdi Kirtifi «Yas kommunist» (hdzirki «Watan») gazetinde
terjimeci bolup isleyén déwiirleridi. Zurnalist Yazly Atayewem
sol yerde bolim midiridi.

Giinlerde bir giin Yazly «Ziguli» ulagyny edindi. Mufia begenjini
icine sygdyrmadyk zurnalist oninden c¢ykanyn yanynda: «Nesip
bolsa, ertir oba — Tejene gitjek, taze ulagymy buslap geljek..»
diyyardi. Gezek Asyrberdi Kirte-de yetipdi. Sonda ol yizinin
ugruna Yazla seyle maslahat beripdi:

— Inim, Tejene gitjek bolsan, masynynam gawundan doldurup
akideweri!

Tejenin gawunyn mekanydygyny okyjylara disindirip oturmagyn
hajaty yok bolsa gerek.

e BELKI, GELMEZ!

Gecen asyryn segseninji yyllarynyn baslarydy. Redaksiyada
oncakly halanyp barmayan Zurnalistin biri dasary yurda
gezelenje gidermen bolupdyr. 0l yyllar syyahata gitjek adamyn
meselesi 1ilki redaksiyanynh umumy vyygnagynda ara alnyp
maslahatlasylyardy. Ona kepil gecesi gelyan azdy. Ahyry
Asyrberdi Kirt durup bilman, dilinin hezilini goripdir:

— Adamlar, gelin, suna kepil gecelin. Belki, yzyna gelmez, so
yerde galar!

Muna oturanlaryn barysy pakyrda berayipdir. Sunlukda, mesele-
de 0z-6zunden ¢oOzulipdir.

e YITIGIN GOZLEGINDE

Yigit mahaly Zurnalist Narmuhammedifi sacy telpek yaly 6sgiindi



hem-de guzujygyn tiyi deyin buyra-buyrady.

Glinlerde bir gunem Asyrberdi Kirt onun sacgyndan goziini ayyrman
duranmys. Dasyndan, muny synlap duran gazetcilerin biri ona
sowal oklapdyr:

— Asyrberdi aga, eygilikmi? Narmuhammedin sacyndan goézuni
ayranok-la?

— Sekiz yyl mundan ozal daragym yitipdi welin, sol
Narmuhammedin sacynyn arasynda colasyp galan bolaymasyn diyip
gozleyan!

e BU DUNYAN ADAMSY DALDIR!

Ayaldan c¢ekinmek, ayala buyurmak, ayalguly.. yaly glrrunler
yetjek derejesine yeten mahaly icerik Asyrberdi Kirt giripdir.
— Asyrberdi aga, ayalyndan gorkmayanlar bar diyyaler welin,
sol cynmyka? — diyip, isdes yoldaslary ondan sorapdyr.
«Ayalymdan gorkamok!» diyyan bar bolsa, sony mazalyja barlan.
0Ol bu dinyan adamsy daldir. Basga planetadan azasyp disenin
biridir!

e BASYMRAK YZLARYNA GELEWERSIN!

Gazetin yorite habarcysy wagyz-nesihatcylaryn, sungat
isgarlerinin hataryna gosulyp, demir yol ulagy bilen etrapma-
etrap, obama-oba yola disupdir. 01 her kig¢ijik oba barlysy
barada cisirip-c¢isirip, makala yzyna makala gonderipdir. Hatda
hédir-kereme, tagamyn vyuwan-sordugyna, yagny hi¢ hili
gerekmejek zatlara c¢enli icgysgyncg, gquraksy, yliregedisdi
yazgylary yagdyrypdyr.

Beyle samahyllamalary okap, taraslamakdan iren Asyrberdi Kiirt
seyle diyipdir:

— Sapara gidenler bahymrak yzyna — Asgabada gelewersinler!
Yogsa, bu adam redaksiyaf isgarlerinifi barysyny safisar etjek!

e SESI-HA GELYAR!

Zurnalist Narmuhammedifi sesi 6te zarplydy. Sahel gatyrak
gurledigi gulaklaryny sanladyardy.
Glinlerde bir gin redaksiyanyn isgarleri ozalky Metbugat oOyilnin



ikinji gatynda cay icip otyrdylar. Birdenem niredendir bir
yerden Narmuhammedin sesi esidilipdir.

Asyrberdi Kirt biraz dinsirgenip-de, seyle diipdir.

— Adamlar, Narmuhammet yarmarka (sol wagtlar geplesik dilinde
«yarmarka» diyilyan bazar Metbugat oOyinden bas minutluk yoldy)
yetipdir. Sesi-ha gelya, anyrsy on minutdan ise-de geler!

e TERJIMEHALDAN PARCALAR

Asyrberdi Kirt 1930-njy yylyn 15-nji dekabyrynda Ahal
welayatynyn Baherden etrabynyn Bamy obasynda dogulyar. Kakasy
demir yolunda islap, ejesi ir dinyaden gaydyar. Ol Bamy
obasynyn kone demir yol mekdebinde otra bilim alyar. Asgabadyn
mugallymcylyk institutyny gutaryar. Moskwada aspirantura okuwa
gidyar. Sol yerde teatr institutynda mugallymcylyk edyar.
«Izwestiya» gazetinin habarcysy bolup isleyar. Sonun yaly-da,
SSSR Yokary Sowetinif Prezidiumynda terjimeci bolup isleyar.
1960-njy vyyllarda Asgabada dolanyp gelyar. «Sowet
Tirkmenistany (hazirki «Tirkmenistan»)», «Edebiyat we sungat»,
«Yas kommunist» (hazirki «Watan»), «Nesil» gazetlerinin
redaksiyalarynda isleyar. «Nayza» satiriki kinozurnalynda bas
redaktor bolyar. Yas Tomasacylar teatrynda edebi seljeriji
bolup isleyar.

«Bir kopiuk», «Sanfa — yalan, mafa — ¢yn», «U¢ sert»,
«Gaharlanmak gadagan», «Biler bolsanyz..» yaly kitaplaryn
awtory.

Asyrberdi Kirt 1997-nji yylyn 22-nji awgustynda aradan c¢ykdy.

Cary GELDIMYRADOW,
yazyjy.

«ATAVATAN TURKMENISTAN» Zurnaly. Yatlamalar



